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wewnątrz pojazdu, co mogłoby spowodować 
nieprawidłowe działanie. 

Ochrona antykorozyjna samochodu 
Przyczyny korozji samochodu 

Główne przyczyny korozji samochodu to: 

• Nagromadzenie soli, brudu, wilgoci i 
chemikaliów w trudno dostępnych miejscach 
podwozia, nadwozia lub ramy pojazdu. 

• Uszkodzenia lakieru i karoserii wskutek 
kolizji, kamieni lub żwiru. 

• Wysoka wilgotność przyspiesza korozję. 
Nawet jeśli reszta pojazdu pozostaje sucha, 
długotrwała ekspozycja jednej części na 
wysoką wilgotność może prowadzić do 
korozji. Słaba wentylacja w warunkach 
wysokiej wilgotności przyspiesza korozję 
danego obszaru. 

Słaba wentylacja w warunkach wysokiej 
wilgotności przyspiesza korozję danego obszaru. 

Skuteczne zapobieganie korozji samochodu 

Utrzymuj samochód w czystości i suchości. 

Podczas konserwacji pojazdu sprawdzaj i myj 
letnią lub zimną wodą otwory drenażowe w 
drzwiach oraz na dnie nadwozia. Otwory 
drenażowe muszą być drożne. 

Jeśli warstwa lakieru na powierzchni 
samochodu zostanie uszkodzona lub odpadnie, 
natychmiast napraw uszkodzone miejsce, nie 
pozostawiaj metalu odsłoniętego. 

Regularnie sprawdzaj wnętrze samochodu, 
upewnij się, że jest czyste i suche. Wilgoć, kurz 
i piasek pod wyściółkami wewnątrz pojazdu 
mogą przyspieszać korozję. 

Podczas przewożenia niektórych substancji 
żrących (takich jak kwasy, zasady, sól, nawozy 
itp.) należy używać specjalnych pojemników, a 
po rozładunku natychmiast umyć pojazd. 

Zimą, po przejechaniu po posolonej drodze, 
natychmiast umyj pojazd. 

Nie parkuj samochodu w wilgotnych, słabo 
wentylowanych miejscach. Nie myj samochodu 
w garażu. 

Czyszczenie elementów z tworzywa 
sztucznego i dekoracyjnych 
Używaj wilgotnej, miękkiej szmatki do 
usuwania brudu i kurzu. 

Jeśli zanieczyszczeń nie można usunąć, zwilż 
miękką szmatkę rozcieńczonym około 1% 
neutralnym detergentem, a następnie wytrzyj i 
usuń pozostałości detergentu czystą wodą. 

Czyszczenie pasów bezpieczeństwa 
Używaj miękkiej gąbki zwilżonej neutralnym 
mydłem lub letnią wodą. Nie używaj wybielaczy, 
barwników ani środków ściernych. Po 
czyszczeniu pozostaw do naturalnego 
wyschnięcia lub wytrzyj do sucha szmatką 
(gąbką). Nie susz na słońcu. 

Czyszczenie elementów z tkaniny i 
skóry 
Czyść tylko wodą i neutralnym środkiem 
czyszczącym. 

 Uwaga 
 

Niektóre ciemne tkaniny odzieży, np. 
ciemny dżins, mogą blaknąć i powodować 
zmianę koloru pokrowców siedzeń 
(tkanina, skóra ekologiczna, skóra 
naturalna). 

 

Czyszczenie wyświetlacza 
Czyszcząc wyświetlacz, upewnij się, że jest on 
wyłączony i ostygły. 

Używaj ściereczki z mikro fibry i środka do 
czyszczenia wyświetlaczy TFT/LCD do 
czyszczenia powierzchni wyświetlacza. 

Użyj suchej ściereczki z mikro fibry, aby 
osuszyć powierzchnię wyświetlacza. 

Oświetlenie 
Zaparowanie/zamglenie świateł 
Zewnętrzne światła pojazdu regulują ciśnienie 
wewnętrzne przez otwory wentylacyjne podczas 
pracy. Gdy wilgotne powietrze dostanie się do 
środka, a temperatura soczewki jest niska, może 
powstać mgiełka (w ekstremalnych warunkach 
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może pojawić się szron). Pojawienie się mgiełki 
w światłach jest zjawiskiem normalnym i nie ma 
żadnego negatywnego wpływu na prawidłowe 
działanie i skuteczność oświetlenia. 

Normalna mgiełka tworzy warstwę kropelek na 
wewnętrznej powierzchni soczewki, która 
ostatecznie zniknie, ale nie gwarantuje to, że nie 
pojawi się ponownie w przyszłości. Całkowite 
rozproszenie się mgiełki może zająć 2–3 dni lub 
nawet więcej, w zależności od takich czynników, 
jak temperatura otoczenia, wilgotność i czas 
używania świateł. 

Ocena powstawania mgiełki/szronu w 
reflektorach 

Uruchom pojazd, włącz światła drogowe, po 
ciągłym świeceniu przez 30–40 minut 
przeprowadź następującą kontrolę wizualną: 

• W lampie nie ma wody. 

• Brak widocznej mgły z odległości 1 m. 

Jeśli powyższe warunki są spełnione, reflektor 
działa prawidłowo. 

Jasność świateł przednich 
Przepisy krajowe jasno określają natężenie 
oświetlenia reflektorów pojazdów 
mechanicznych. Światła wszystkich modeli 
pojazdów nie mogą być zbyt jasne ani zbyt 
ciemne, w przeciwnym razie łatwo może dojść 
do wypadku. 

Ponieważ nasze pojazdy są przystosowane do 
ruchu prawostronnego, aby uniknąć wpływu 
światła reflektorów na widoczność i 
bezpieczeństwo nadjeżdżających z naprzeciwka 
pojazdów, standardowe ustawienie świateł 
mijania jest lewostronnie obniżone, a 
prawostronnie podniesione. 

Jeśli uważasz, że reflektory nie są wystarczająco 
jasne, zaleca się konsultację lub sprawdzenie w 
autoryzowanym punkcie serwisowym 
obsługującym ten pojazd. 

Pióra wycieraczek 
Sprawdź pióra wycieraczek 

 Uwaga 
 

Jeśli na przedniej szybie lub piórze 

wycieraczki znajdują się wyraźne 
zanieczyszczenia, należy je najpierw 
usunąć, aby uniknąć uszkodzenia gumy 
wycieraczki. 

Zimą przed uruchomieniem wycieraczek 
należy całkowicie usunąć lód i śnieg z 
przedniej szyby oraz wycieraczek. 

 

 Uwaga 
 

Surowo zabrania się używania benzyny, 
ropy, rozcieńczalników farb lub innych 
podobnych rozpuszczalników do 
czyszczenia piór wycieraczek. 

Aby uniknąć uszkodzenia ramion 
wycieraczek lub innych elementów, nie 
pochylaj ani nie obracaj ramion i piór 
wycieraczek rękami. 

 
Przesuwaj opuszkami palców wzdłuż krawędzi 
piór wycieraczek, aby sprawdzić ich 
chropowatość. 

 

Jeśli wycieraczki nie czyściły prawidłowo, 
można je umyć miękką gąbką. Najpierw umyj 
szybę i pióra wycieraczek dedykowanym 
środkiem czyszczącym, a następnie spłucz 
czystą wodą. 

Gdy po umyciu piór wycieraczek i szyby nadal 
nie można należycie wyczyścić przedniej szyby, 
należy natychmiast wymienić pióra wycieraczek. 

Wymiana pióra wycieraczki 
Długość głównej/dodatkowej piasty 
wycieraczki w tym modelu wynosi 600/425 mm, 
typ złącza to bezpośrednie wtykanie. 

1. Gdy zasilanie pojazdu jest w pozycji ON, 
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kliknij [Centrum pojazdu] - [Konserwacja 
bezpieczeństwa], wybierz tryb serwisowy 
wycieraczek. Wycieraczki automatycznie 
zatrzymają się nad szybą, co ułatwi 
podniesienie ramion i wymianę piór 
wycieraczek. 

 

2. Podnieś ramię wycieraczki, przytrzymaj 
kwadratowy przycisk łączący pióro z 
ramieniem i zdejmij pióro w kierunku 
pokazanym na rysunku. 

 

3. Montaż odbywa się w odwrotnej kolejności 
do demontażu. 

Podstawy konserwacji wycieraczek 
Długotrwałe nieużywanie wycieraczek może 
spowodować odkształcenie gumy pod wpływem 
nacisku, co prowadzi do drgań, nietypowych 
dźwięków i niepełnego czyszczenia w 
pierwszych cyklach pracy. Usterki te znikają po 
kilkukrotnym użyciu, co jest normalne. 

Jeśli pojazd będzie długo postojowy, zaleca się 
przed jazdą raz unieść ramiona wycieraczek, aby 
pióra wróciły do stanu pierwotnego (pióra są w 
przybliżeniu prostopadłe do szyby), co może 
zmniejszyć prawdopodobieństwo odkształcenia 
się gum piór. 

Filtr powietrza klimatyzacji 
Wymiana filtra kabinowego 
1. Otwórz schowek. 

 

2. Przytrzymaj zatrzask po prawej stronie 
pokrywy filtra, otwórz pokrywę filtra 
klimatyzacji i wyciągnij wkład filtra 
kabinowego. 

 

3. Wymień wkład filtra kabinowego; 

 

4. Zmontuj w odwrotnej kolejności niż 
demontaż. 
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Specyfikacje i parametry 

Tabliczka znamionowa, Numer 
Identyfikacji Pojazdu (VIN) 

Tabliczka znamionowa 
Tabliczka znamionowa znajduje się pod 
zamkiem prawej tylnej ramy drzwi i zawiera 
informacje takie jak Numer Identyfikacji 
Pojazdu (VIN) i maksymalna dopuszczalna 
masa całkowita itp. (format tabliczki zależy od 
rzeczywistego pojazdu). 

Kod identyfikacyjny pojazdu (VIN) 

 
Numer Identyfikacji Pojazdu (VIN) jest wybity 
na płycie komory ciśnieniowej nagrzewnicy po 
prawej stronie komory silnika. Jednocześnie 
VIN znajduje się również w miejscu połączenia 
deski rozdzielczej z przednią szybą oraz na 
tabliczce znamionowej. 

Sposób odczytu Numeru Identyfikacji 
Pojazdu (VIN) z ECU: 

 

1. Podłącz uniwersalny tester diagnostyczny do 

gniazda OBD znajdującego się w lewym 
dolnym rogu deski rozdzielczej; 

2. W interfejsie testera wybierz aktualny model 
pojazdu i wejdź do systemu EMS silnika; 

3. W interfejsie systemu EMS przejdź do 
pozycji "Odczyt informacji o wersji", gdzie 
można wyświetlić kod VIN pojazdu. 

Gniazdo diagnostyczne OBD umożliwia odczyt 
kodu VIN za pomocą specjalistycznego 
urządzenia diagnostycznego dostępnego w 
autoryzowanych punktach serwisowych 
obsługujących ten pojazd. W celu zakupu 
urządzenia diagnostycznego skontaktuj się z 
Bosch Automotive Service Solutions (Suzhou) 
Co., Ltd. 

 Uwaga 
 

Gniazda diagnostyczne OBD w naszych 
modelach pojazdów wykorzystują dwa 
rodzaje komunikacji: CAN i K. Najpierw 
użyj uniwersalnego urządzenia 
diagnostycznego z komunikacją CAN. Jeśli 
urządzenie nie może komunikować się z 
EMS, użyj uniwersalnego urządzenia 
diagnostycznego z komunikacją K. 

Jeśli żadne z dwóch uniwersalnych 
urządzeń diagnostycznych nie może 
nawiązać komunikacji z EMS lub odczytać 
kodu VIN, skontaktuj się z autoryzowanym 
punktem serwisowym. 

 

 Uwaga 
 

Nie podłączaj przypadkowo urządzeń 
zewnętrznych do interfejsu OBD. 
Urządzenia niezgodne z wymaganiami 
mogą spowodować awarię sieci pojazdu, 
prowadząc do nieprawidłowego działania 
lub utraty funkcji pojazdu. 
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Wymiary, osiągi 

Wymiary pojazdu 

 
 
Pozycja Opis wymiaru / mm SC6460AAAB6 

A Długość całkowita 4550 

B Szerokość całkowita 1868 

C Wysokość całkowita 
(bez obciążenia) 1675 

D Rozstaw osi 2656 

E Przedni zwis 926 

F Tylny zwis 968 

G Rozstaw kół przednich 1600 

H Rozstaw kół tylnych 1600 

 
Następujące elementy nie są wliczane do ogólnych wymiarów zewnętrznych pojazdu: lusterka 
zewnętrzne, klamki drzwi, elastyczna część anteny. 
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Osiągi pojazdu 

Model SC6460AAAB6 

Zdolności 
terenowe 

Kąt natarcia (°) 19 

Kąt zejścia (°) 20 

Prześwit pod osiami (obciążony) mm 167 

Minimalna średnica zawracania m 11 

Moc 
Maksymalna prędkość km/h 190 

Maksymalne możliwe nachylenie podjazdu 30° 

Ekonomicz
ność 

Silnik JL473ZQ7 (NE15TG-AC): Zużycie 
paliwa (mieszane) 

WLTP (wartość potwierdzona w polskim 
świadectwie homologacji dla jednego 

pojazdu): 7,69 l/100 km 

Pojemność bagażnika l 475 

Luz pedału hamulca mm 0~10 

Zakres prawidłowego zużycia okładzin hamulcowych 
mm Przód 7, Tył 8 

Typ napędu Napęd na przednie koła 
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Masy, płyny 
Masa pojazdu 

Model SC6460AAAB6 
Maksymalna dopuszczalna masa 
całkowita (masa całkowita) kg 1825 

Obciążenie osi przy 
maksymalnej 

dopuszczalnej masie 
całkowitej kg 

Oś przednia 975 

Oś tylna 850 

Masa własna (kg) 1450 

Obciążenie osi przy masie 
własnej kg 

Oś przednia 870 

Oś tylna 580 
 

Płyny eksploatacyjne 

Pozycja Specyfikacja Pojemność 
znamionowa 

Paliwo 

Emisja spalin tego modelu, w zależności od regionu, 
może spełniać wymagania normy emisji Euro VI-B 
lub Euro VI-C. Paliwo o liczbie oktanowej RON nie 
niższej niż 92. 

51 l 

Olej silnikowy CTS-03.08.06 0W-20 lub SN/GF-5 0W-20 3,9± 0,1 l 

Płyn chłodzący silnika LEC-II-40 7,2±0,2 l 

Olej do automatycznej 
skrzyni biegów (DCT) LVTF-100-5,5 4,8± 0,1 l 

Olej smarujący do układu 
klimatyzacji SP-A2 100±10ml 

Czynnik chłodniczy do 
układu klimatyzacji R-1234yf 420±10g 

Płyn do spryskiwaczy 
szyb RLQ-6660 3 l 

Płyn hamulcowy HZY4 lub DOT4 0,73± 0,1 l 
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Silnik 

Model i numer fabryczny silnika 

 

 

Model i numer fabryczny silnika są wytłoczone 
na bloku silnika. 

Parametry silnika 
 

Model silnika JL473ZQ7 

Liczba cylindrów 4 

Pojemność skokowa ml 1494 

Sposób dolotu Turbodoładowanie z intercoolerem 

Sposób zasilania paliwem Bezpośredni wtrysk (benzyna) 

Kolejność zapłonu 1-3-4-2 
Maksymalna moc netto/prędkość obrotowa 

kW/(obr./min) 133/5500 

Maksymalny moment obrotowy N·m 280 
Prędkość obrotowa przy maksymalnym momencie 

(obr./min) 1500~4000 
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Specyfikacja paliwa i emisja 

Specyfikacja paliwa i emisja 
Emisja spalin tego modelu, w zależności od 
regionu, może spełniać wymagania normy 
emisji Euro VI-B lub Euro VI-C. Paliwo o 
liczbie oktanowej RON nie niższej niż 92 

 Ostrzeżenie 
 

Użycie nieodpowiedniego paliwa uszkodzi 
układ zasilania silnika lub spowoduje 
wyciek, stwarzając zagrożenie 
bezpieczeństwa. W poważnych 
przypadkach może dojść do dużych 
uszkodzeń silnika, zatrucia lub przepalenia 
katalizatora w konwerterze katalitycznym, 
co pozbawi go zdolności oczyszczania 
spalin. 

 
  



 

Specyfikacje i parametry   

 

170 

Środki ostrożności 

Środki ostrożności dotyczące 
katalizatora 
Gdy silnik gaśnie lub nie uruchamia się, 
wielokrotne próby rozruchu z rzędu mogą 
uszkodzić układ kontroli emisji spalin. 

Zabrania się jakiejkolwiek modyfikacji układu 
kontroli emisji spalin tego pojazdu. 

Unikaj długotrwałej jazdy pojazdem przy 
niskim poziomie paliwa. Wyczerpanie się 
benzyny może spowodować przerwy w pracy 
silnika i uszkodzenie katalizatora. 

Jeśli nie zastosujesz się do tych środków 
ostrożności, może to spowodować uszkodzenie 
katalizatora, a takie uszkodzenia nie są objęte 
gwarancją. 

 Ostrzeżenie 
 

Nie parkuj i nie pozostawiaj pojazdu na 
biegu jałowym w pobliżu materiałów 
łatwopalnych, takich jak trawa, papier, 
liście itp. Ciepło wytwarzane przez silnik i 
układ wydechowy stwarza ryzyko pożaru. 

Zabrania się dotykania rury wydechowej i 
innych elementów układu wydechowego 
bez środków ochronnych, gdy układ nie 
ostygł po zatrzymaniu. Istnieje ryzyko 
oparzenia wysoką temperaturą. 

 

Środki ostrożności dotyczące spalin 
silnika 

 Niebezpieczeństwo 
 

Spaliny emitowane przez silnik zawierają 
tlenek węgla oraz niewielkie ilości 
związków benzenu itp. Wdychanie 
nadmiernej ilości tlenku węgla może być 
śmiertelne. Długotrwałe wdychanie 
związków benzenu również jest szkodliwe 
dla zdrowia. 

Nie uruchamiaj silnika w 
niewentylowanych lub zamkniętych 
pomieszczeniach (np. w garażu). 

Gdy pojazd z pracującym silnikiem musi 
długo stać na otwartym obszarze, zapewnij 
wentylację w jego wnętrzu i nie siedź w nim 
długo. 
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Lista skrótów 
Lista skrótów 

Skrót Znaczenie 

ABS Antilock Brake System (System przeciwblokujący hamulce) 

ACC Adaptive Cruise Control (Tempomat adaptacyjny) 

ACM Actuator Control Module (zestaw sterownika wykonawczego zmiany 
biegów) 

AEB Automated Emergency Braking (Automatyczny system awaryjnego 
hamowania) 

ALR Automatically Locking Retractor (Automatycznie blokujący zwijacz) 

AT Automatic Transmission (Automatyczna skrzynia biegów) 

AUTO HOLD Automatic Parking Function (Funkcja automatycznego postoju) 

AUTO APPLY Automatic Apply (automatyczne włączanie hamulca postojowego po 
wyłączeniu silnika) 

AVM Around View Monitor (obraz dookólny) 

CAB Curtain Airbag (Boczna poduszka powietrzna) 

CDP Controlled Deceleration for Parking Brake (funkcja dynamicznego 
hamowania postojowego) 

CO Carbon Monoxide (Tlenek węgla) 

DAA Drive Away Assist (Asystent odjazdu) 

DAB Driver Airbag (Poduszka powietrzna kierowcy) 

DCT Dual Clutch Transmission (dwusprzęgłowa automatyczna skrzynia biegów) 

EBD Electronic Brakeforce Distribution (Elektroniczny rozdział siły hamowania) 

ECU Electronic Control Unit (Jednostka sterująca) 

EPB Electrical Parking Brake (Elektryczny hamulec postojowy) 

EPS Electric Power Steering (Elektryczne wspomaganie kierownicy) 

ESC Electric Stability Controller (Elektroniczny system kontroli stabilności 
pojazdu) 

ESL Electronic Shifter Lever (elektroniczna dźwignia zmiany 
biegów/przełącznik biegów) 

EDR Event Data Recorder System (system rejestracji danych zdarzeń pojazdu) 
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Skrót Znaczenie 

FAB Front Automatic Beam (Automatyczne światła drogowe) 

GPF Particulate Filter (filtr cząstek stałych do benzyny) 

HDC Hill Decent Control (Kontrola zjazdu ze wzniesienia) 

HHC Hill Hold Control (Kontrola ruszania pod górę) 

HPS Hydraulic Power Steering (hydrauliczne wspomaganie kierownicy) 

HTR High Temperature Reclamp (Ponowne zaciskanie w wysokiej temperaturze) 

LAS Lane Assistant System (System asystenta pasa ruchu) 

LCC Lane Centering Control (asystent centrowania pasa) 

LCD Liquid Crystal Display (Wyświetlacz ciekłokrystaliczny) 

LCDA Line Change Decision Assist (asystent zmiany pasa) 

LDW Lane Departure Warning (System ostrzegania o niezamierzonej zmianie 
pasa ruchu) 

LED Light Emitting Diode (Dioda elektroluminescencyjna) 

OBD On Board Diagnostics (Pokładowy system diagnostyczny) 

PAB Passenger Airbag (Poduszka powietrzna pasażera) 

POI Point Of Interest (Punkt zainteresowania) 

SAB Side Airbag (Boczna poduszka powietrzna) 

SBR Seatbelt Reminder (Przypominacz o zapięciu pasów) 

SRS Supplemental Restraint System (Dodatkowy system zabezpieczający) 

SIPA Shift In Park Apply (funkcja statycznego zaciśnięcia w pozycji P) 

TCS Traction Control System (System kontroli trakcji) 

TCU Transmission Control Unit (jednostka sterująca skrzyni biegów) 

TFT Thin Film Transistor (Tranzystor cienkowarstwowy) 

TPMS Tire Pressure Monitoring System (System monitorowania ciśnienia w 
oponach) 

TSP Telematics Service Provider (Dostawca usług telematycznych) 
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Skrót Znaczenie 

TSR The Speed limit sign Recognition (System rozpoznawania znaków 
ograniczenia prędkości) 

USB Universal Serial Bus (Uniwersalna magistrala szeregowa) 

VIN Vehicle Identification Number (Numer identyfikacyjny pojazdu) 
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